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| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy niemiecki . _
j.niemiecki 80% j.polski 20%

Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 2.0

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

Forma zaliczenia

zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zaktad Literatury i Kultury Niemieckiej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr hab. Agnieszka Haas

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |15.0 0.0 0.0 0.0 0.0 15
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |15 1.0 34.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami historycznoliterackimi zwigzanymi z
literaturg polskg i niemiecka w ujeciu porownawczym oraz przedstawienie metod analitycznych stosowanych
w komparatystyce literackiej. Zajecia polegaja na analizie przyktadéw z literatury niemieckiego obszaru
jezykowego oraz literatury polskiej, ktére wykazujg podobienstwa. Poprzez analizg ksztattowana jest
umiejetnos¢ interpretaciji poréwnawczej, rozumienie réznic kulturowych i systeméw semiotycznych jako
potencjatu budowania wspotczesnej Swiadomosci kulturowe;j.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_WO09] Zna i rozumie
fundamentalne dylematy
wspdtczesnej cywilizacji w
kontekscie zagadnien zwigzanych
z miedzykulturowg komunikacjg
jezykows i literacka oraz rolg
nowoczesnych technologii
informacyjnych w pracy filologa
germanisty.

zna i rozumie fundamentalne
dylematy wspotczesnej cywilizacji
obecne w literaturze oraz ich
znaczenie dla migdzykulturowej
komunikaciji literackiej, w
szczegolnosci w kontekscie
poréwnawczej analizy literatury
niemieckiej i polskiej.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FGL3_KO01] Jest gotéw do
krytycznej oceny posiadanej
wiedzy pozyskanej podczas
studiéw na kierunku Filologia
germanska i odbieranych tresci,
ktore korespondujg z tg wiedza.

jest gotédw/gotowa do krytycznej
oceny posiadanej wiedzy
dotyczacej literatury niemieckiej,
polskiej i innych literatur
europejskich oraz do jej
weryfikowania w kontekscie
interpretacji porownawczej
tekstow literackich i ich
wzajemnych oddziatywan.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FGL3_WO05] Ma zaawansowang
wiedze szczegdtowg dotyczgcg
wybranych zagadnien z zakresu
badan nad literaturg niemieckiego
obszaru jezykowego oraz
pogranicza polsko-niemieckiego

posiada zaawansowang wiedze
dotyczaca wybranych zagadnien
badan nad literaturg niemieckiego
obszaru jezykowego oraz zjawisk
literackich na pograniczu polsko-
niemieckim, w szczegolnosci w
kontekscie wzajemnych wptywow i
relacji miedzy literaturami.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

Tresci przedmiotu

Cwiczenia polegajg na zapoznaniu sie z zagadnieniami teoretycznymi (komparatystyka literacka, stereotyp,
tematologia, imagologia; motyw literacki, aluzja literacka) oraz prébach samodzielnego poszukiwania
egzemplifikacji tych zjawisk w literaturze niemieckiej i polskiej. Na ¢wiczeniach poszukiwane sg takze
przyktady wptywu literatury niemieckiej na literature polskg i odwrotnie; wspodine tematy historyczne literatury
polskiej i niemieckiej, periodyzacja dziejéw obu literatur oraz kulturowe i historyczne warunki odbioru.
Analizowane sg utwory uznane za nawigzujgce do literatury sgsiada oraz teksty dokumentujgce recepcje
literatur w obu krajach, w tym specyfika recepc;ji pisarzy niemieckojezycznych w Polsce (F. Schiller, J.W.
Goethe, F. Hdélderlin, H. Heine, G.Grass, T. Mann, R.M. Rilke, P.Celan) oraz recepcja autoréw polskich w
Niemczech (Herbert, Rézewicz, Tokarczuk, Szymborska, Bator).

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Umiejetnosc¢ analizy i interpretacji dziet literackich, wiedza na temat historii literatury niemieckiej i polskiej od
Sredniowiecza do XX w. oraz znajomos¢ jezyka niemieckiego i polskiego, pozwalajgca na czytanie ze
zrozumieniem, analize i interpretacje utworéw literackich w obu jezykach.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowe;j

wypowiedzi ustne na zadane 51.0% 20.0%
tematy, w tym referat
kolokwium pisemne 51.0% 80.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

«  Lista utwordw literackich jest proponowana na poczgtku semestru.
»  Corbineau-Hoffmann, A. Einflhrung in die Komparatistik. 2. Aufl.,

Berlin 2004.

* Janaszek-Ivanikova, H., Antologia zagranicznej komparatystyki

literackiej. Warszawa 1997.
« Jaroszewski, M., Der polnische

Novemberaufstand in der

zeitgendssischen deutschen Literatur und Historiographie.

Warszawa 1992.

«  Jaroszewski, M., Literatur und Geschichte: Studien zu den deutsch-

polnischen Wechselbeziehunge
Warszawa 1995.
*  Kuczynska-Koschany, K., Rilke

nim 19. und 20. Jahrhundert.

poetéw polskich. Poznan 2017.

. Kosellek, G., Reformen, Revolutionen und Reisen: deutsche

Polenliteratur. Wiesbaden 2000.
*  Lam Andrzej, Inne widzenie: stu
Warszawa 2001.

dia o poezji polskiej i niemieckiej,

*  Olschowsky, Heinrich, Klucze do kultury. Z perspektywy

niemieckiej o literaturze polskiej
*  Ortowski, H. Polnische Wirtscha
der Neuzeit. Wiesbaden 1996.

. Krakéw 2015.
ft: zum deutschen Polendiskurs

*  Papior J. (Hrsg), Zur polnisch-deutschen Kulturkommunikation in

der Geschichte Materialien. Byd
»  Papior J. (Hrsg), Bibliographie z

goszcz 2001.
ur polnisch-deutschen

Kulturkommunikation: (Materialien zum Polenbild und zur
kulturellen Imagologie), Bydgoszcz 2002.
* Roguski, Piotr: Aufsatze zur polnischen und deutschen Romantik.

Minchen 1996.
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Uzupetniajaca lista lektur

Balzewska, K.: Czarodziejska gora w literaturze polskiej $lady/
interpretacje/nawigzania. Katowice 2017.

Brandt, M., Fur eure und unsere Freiheit? Der Polnische Oktober
und die Solidarnos$¢-Revolution in der Wahrnehmung von
Schriftstellern aus der DDR. Berlin 2002.

Czaplejewicz E. (red.), Literatura niemiecka w Polsce. Przekiad i
recepcja. Puttusk 2009.

Fieguth, R.: Gombrowicz z niemiecka gebg i inne studia
komparatystyczne, Poznan 2011.

Dabrowski, M., Dekadentyzm wspdtczesny: gtéwne idee, motywy i
postawy modernistyczne w polskiej i niemieckojezycznej literaturze
XX wieku. Izabelin 1996.

Grabowska, M., Rozmaitosci romantyczne. Warszawa 1978.
Haas, A., Miejsce przektadu w historii literatury, Recepcja.
Transfer. Przektad, nr 1 (4), Warszawa 2005, s.49-62.

Haas, A., Polskie przekfady Fausta | Goethego. Préoba krytyki i
zarys recepcji w Polsce. Gdansk 2005.

Haas, A., Poeta mrocznej gtebi czy wiecznego $wiatta? Kilka uwag
na temat recepcji Holderlina w Polsce w: Recepcja. Transfer.
Przektad, nr 6, Warszawa 2007, s. 59-86.

Hartenstein E. (Hrsg.), Deutsche Gedichte tber Polen. Frankfurt
am Main 1994.

Jaroszewski M. (Hrsg.), 1000 Jahre Danzig in der deutschen
Literatur : Studien und Beitrage. Gdansk 1998.

Koziefek, G., Bibliographie der deutsch-polnischen
Wechselbeziehungen in der Literatur. Wroctaw 1994.

Koztowski, A., Polskie fale Dunaju: polsko-austriackie
powinowactwa kulturalne. Czestochowa 1992.

Kuczynski, K.A., Literatura Republiki Federalnej Niemiec w Polsce,
1981.

Kuczynski, K.A., Mehnert, E., Ratecka B. (Hrsg.), Lodz in der
deutschsprachigen Literatur : eine Anthologie. £6dz 2005.
Mazur-Kebtowska E./ Ott U. (Hrsg.), Adam Mickiewicz und die
Deutschen: eine Tagung im Deutschen Literaturarchiv Marbach
am Neckar. Wiesbaden 2000.

Ortowski, H., Die Lesbarkeit von Stereotypen: der deutsche
Polendiskurs im Blick historischer Stereotypenforschung und
historischer Semantik. Wroctaw 2004.

Ossowski, M., Stuben, J., Auswahlbibliographie zum Polenbild in
der deutschen Literatur, w: Studia Germanica Gedanensia 11,
Gdansk 2003.

Roguski, P. Stodkie imig¢ wolnosci... : przejscie Polakéw przez
Niemcy po upadku powstania listopadowego, Warszawa 2011.
Szymanska, E.: Die Erfahrung der Liminalitat in Alexandra Tobors
Debltroman Sitzen vier Polen im Auto. Teutonische Abenteuer. In:
Germanica Wratislaviensia Nr. 141. Wroctaw 2016, s. 123-134.
Woldan A., Mit Austrii w literaturze polskiej. Krakow 2002.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/ Der Stoff des Ewigen Juden (Ahasver) in der Literatur: Finden Sie dazu polnische und deutsche Beispiele

przyktadowe pytania/

aus der Literatur und charakterisieren Sie sie kurz. Das Polenbild in den deutschsprachigen Werken: Dirk
Brauns Cafe Auschwitz/ G. Keller, Kleider machen Leute/ Alfred Déblin, Reise in Polen/ H. Heine, Uber

realizowane zadania Polen (1823). Analyse des Gedichts Einst hab ich Muse gefragt von T. Rdzewicz.

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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